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DE

Vor der Installation
sicherstellen, dass der
Wasserhahn flr den
vorgesehenen
Gebrauch geeignet ist
und den ortlichen
Bauvorschriften
entspricht.

Elektrische Armaturen
sollten nur von
qualifiziertem
Fachpersonal
installiert werden, um
Gefahren wie
Stromschlage zu
vermeiden.

RegelmaRige
Wartung und
Inspektion der
Armatur kénnen
Leckagen und andere
Probleme friihzeitig
erkennen und
beheben.

Kinder von heilRem
Wasser fernhalten,
um Verbrennungen zu
vermeiden.

EN

Before installation,
ensure that the faucet
is suitable for its
intended use and
complies with local
building regulations.

Electrical fittings
should only be
installed by qualified
personnel to avoid
hazards such as
electric shock.

Regular maintenance
and inspection of the
valve can detect and
correct leaks and

other problems early.

Keep children away
from hot water to
avoid burns.

FR

Avant l'installation,

assurez-vous que le
robinet est adapté a
l'usage prévu et est
conforme aux codes
du batiment locaux.

Les raccords
électriques ne doivent
étre installés que par
du personnel qualifié
pour éviter les risques
tels qu'un choc
électrique.

Un entretien et une
inspection réguliers
de la vanne peuvent
détecter et corriger
rapidement les fuites
et autres problémes.

Gardez les enfants
loin de I'eau chaude
pour éviter les
brdlures.

IT

Prima
dell'installazione,
assicurarsi che il
rubinetto sia adatto
all'uso previsto e sia
conforme alle
normative edilizie
locali.

| raccordi elettrici
devono essere
installati solo da
personale qualificato
per evitare pericoli
come scosse
elettriche.

La manutenzione e
l'ispezione regolari
della valvola possono
rilevare e correggere
tempestivamente
perdite e altri
problemi.

Tenere i bambini
lontani dall'acqua
calda per evitare
ustioni.

NL

Controleer voor
installatie of de kraan
geschikt is voor het
beoogde gebruik en
voldoet aan de
plaatselijke
bouwvoorschriften.

Elektrische
aansluitingen mogen
alleen worden
geinstalleerd door
gekwalificeerd
personeel om gevaren
zoals elektrische
schokken te
voorkomen.

Regelmatig
onderhoud en
inspectie van de klep
kunnen lekkages en
andere problemen
vroegtijdig opsporen
en corrigeren.

Houd kinderen uit de
buurt van heet water
om brandwonden te
voorkomen.

ES

Antes de la
instalacion, asegurese
de que el grifo sea
adecuado para el uso
previsto y cumpla con
los codigos de
construccion locales.

Los accesorios
eléctricos solo deben
ser instalados por
personal calificado
para evitar riesgos
como descargas
eléctricas.

El mantenimiento y la
inspeccion regulares
de la valvula pueden
detectar y corregir
fugas y otros
problemas de manera
temprana.

Mantenga a los nifios
alejados del agua
caliente para evitar
quemaduras.

cz

Pred instalaci se
ujistéte, Ze je baterie
vhodna pro
zamyslené pouziti a
vyhovuje mistnim
stavebnim predpistm.

Elektricka armatura by
meéla byt instalovana
pouze kvalifikovanym
personalem, aby se
zabranilo nebezpedi,
jako je uraz
elektrickym proudem.

Pravidelna udrzba a
kontrola ventilu mize
véas odhalit a opravit
Uniky a dalsi
problémy.

Udrzujte déti mimo
dosah horké vody,
aby nedoslo k
popaleni.
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HR

Prije postavljanja,
provjerite je li slavina
prikladna za
namjeravanu
upotrebu i u skladu s
lokalnim gradevinskim
propisima.

Elektricne armature
smije postavljati samo
kvalificirano osoblje
kako bi se izbjegle
opasnosti poput
strujnog udara.

Redovito odrzavanje i
pregled ventila mogu
rano otkriti i ispraviti
curenje i druge
probleme.

Drzite djecu dalje od
tople vode kako biste
izbjegli opekline.

Si

Pred namestitvijo se
prepricajte, da je pipa
primerna za
predvideno uporabo in
v skladu z lokalnimi
gradbenimi predpisi.

Elektricne napeljave
sme namestiti samo
usposobljeno osebje,
da se izognete
nevarnostim, kot je
elektri¢ni udar.

Redno vzdrzevanje in
pregledovanje ventila
lahko zgodaj odkrije in
odpravi pus¢anje in
druge tezave.

Otroke ne priblizujte
vro€i vodi, da
preprecite opekline.

HU

Beszerelés el6tt
gy6z6djon meg arrol,
hogy a csap alkalmas
a rendeltetésszeri
hasznalatara, és
megfelel a helyi
épitési eléirasoknak.

Az elektromos
szerelvényeket csak
szakképzett
személyzet szerelheti
be az olyan veszélyek
elkerulése érdekében,
mint példaul az
aramités.

A szelep rendszeres
karbantartasaval és
ellenérzésével koran
észlelhet6k és
kijavithatok a
szivargasok és egyéb
problémak.

Az égési sérllések
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
gyermekeket a forrd
viztol.



